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No. 1894. AGREEMENT1 FORA CO-OPERATIVEPROGRAM
OF EDUCATION BETWEEN THE GOVERNMENT OF
THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOV-
ERNMENT OF HONDURAS. SIGNED AT TEGUCI-
GALPA, ON 24 APRIL 1951

The Governmentof the United Statesof America andthe Governmentof
Honduras

Haveagreedas follows

Article I

Pursuantto the GeneralAgreementfor TechnicalCooperation,signed by
the two governmentsat Tegucigalpaon Januarytwenty-six, 1951,2 a cooperative
programof educationshallbe initiated in Honduras. The obligationsassumed
herein by the Governmentof Honduraswill be performedby it through the
Ministry of Public Education of Honduras (hereinafter referred to as the
“Ministry “). The obligations assumedherein by the Governmentof the
UnitedStatesof Americawill beperformedby it throughTheInstituteof Inter-
AmericanAffairs, a corporateagency of the Governmentof the United States
of America (hereinafterreferredto asthe“Institute”). The Ministry, on behalf
of the Governmentof Honduras,andthe Institute, on behalfof theGovernment
of the United Statesof America, shall participatejointly in all phasesof the
planning and administrationof the cooperativeprogram. This Agreementand
all activities carried out pursuantto it shall be governed by the terms and
conditionsof the said GeneralAgreementfor Technical Cooperation.

Article II

The objectivesof this cooperativeprogram of educationare:

1. To promoteand strengthenunderstandingand good-will betweenthe
peoplesof the United Statesof America and Hondurasand to further secure
growth of democraticways of life;

2. To facilitate educationalactivities in Hondurasthrough cooperative
action on the part of the two governments;and

3. To stimulate and increasethe interchangebetweenthe two countries
of knowledge,skills and techniquesin the field of education.

Came into force on 24 April 1951, as from the date of signature,in accordancewith ar.
tide XVIII.

2 United Nations, TreatySeries,Vol. 99, p. 49.
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Article III

It is agreedthat this cooperativeeducationprogramwill include:

1. The furnishing by the Institute of a field party of specialists(herein-
after referredto as the “Field Party “) to collaboratein carrying out the co-
operativeeducationprogram;

2. The developmentand carrying out of activities of the following type;

a. Studies and surveysof the needs of Hondurasin the field of
elementaryor vocationaleducation,or both, as the Governmentof Hon-
durasmaydesire,andtheresourceswhich areavailableto meettheseneeds;
andtheformulation of aprogramadequateto enableit to meetsuchneeds;

b. Initiation andadministrationof projectsin thefield of elementary
or vocationaleducation, or both, pursuantto written operationalagree-
mentsbetweenthe Minister of Public Education(hereinafterreferredto
as the “ Minister “) and the Chief of Field Partywhich may include acti-
vities of the following types: Developmentof a systemand facilities for
teacher education; development of curricula and teaching materials;
development of improved school facilities; and development of more
adequatefacilities and systemsfor school administration;

c. Training activities in the field of educationwithin Honduras,in
the United Statesand elsewhere.

Article IV

The Field Party shallbe of suchsizeandcompositionas the Instituteshall
deemadvisable, and shall be under the direction of the Chief of Field Party
who shallbe the representativein Hondurasof the Institutein connectionwith
the program coveredby this Agreement. The Chief of Field Party and the
othermembersof theFieldPartyshallbe selectedandappointedby theGovern-
mentof the UnitedStatesof Americabut shallbe acceptableto the Government
of Honduras.

Article V

A specialtechnicalserviceto be known as the Serviclo CooperativoInter-
Americano de Educación(hereinafterreferred to as the “SCIDE “) shall be
establishedby the Governmentof Honduraswithin the Ministry and shall
act as the administrativeagency for carrying out the cooperativeprogramof
education. The Chief of Field Party shall be the Director of the SCIDE
(hereinaftercalled the “ Director “). Membersof the Field Party may become
officers or employeesof the SCIDE undersuchtermsandconditionsas may be
agreedupon by the Minister and the Chief of FieldParty.
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Article VI

1. Eachproject, constitutinga part of the cooperativeprogram,shall be
embodiedin a written operationalagreementwhich shall be agreedupon and
signed by the Minister, the Director of the SCIDE, and the Chief of Field
Party, shalldefinethe kind of work to bedone,shallmaketheallocationof funds
thereforandmaycontainsuchothermattersasthe partiesshalldesireto include.
Upon substantialcompletionof any projects,a CompletionMemorandumshall
be drawn up and signed by the Minister, the Director of the SCIDE, and the
Chief of Field Party, which shall provide a record of the work done,the ob-
jectives soughtto be achieved,the financial contributionsmade,the problems
encounteredand solved and related basic data.

2. The selectionof Honduranspecialists,techniciansandother in the field
of educationto be sent to the United Statesof America or elsewhereat the
expenseof the SCIDE pursuantto this program,as well as the training activities
in which they shall participate shall be determinedby the Director with the
concurrenceof the Minister.

3. The generalpolicies and administrativeproceduresthat are to govern
the cooperativeeducationprogram,the carrying out of projects,and the opera-
tions of the SCIDE, suchas the disbursementof and accountingfor funds, the
incurrenceof obligationsof the SCIDE, the purchase,use, inventory, control
anddispositionof property,the appointmentanddischargeof officers andother
personnelof the SCIDE and the terms and conditions of their employment,
and all other administrativematters,shallbe determinedby the Director with
the concurrenceof theMinister. The SCIDE andits personnelshallenjoy het
samerights andprivilegesas areenjoyedby otherdivisionsof the Ministry and
by their personnel.

4. All contracts and other instrumentsand documentsof the SCIDE
relatingto theexecutionof projectspreviouslyagreeduponbetweenthe Minister
andthe Chief of Field Party shall be executedin the nameof the SCIDE and
signedby the Director. The booksand recordsof the SCIDE relatingto the
cooperativeprogramof educationshallbe open at all times for inspectionand
audit by authorizedrepresentativesof the Governmentof the United States
of America and the Governmentof Honduras. The SCIDE shall renderan
annualreportof its activities to the Governmentof the United Statesof America
andthe Governmentof Hondurasto be signedby the Director,andotherreports
at such intervals as may be agreedupon by the partieshereto.

Article VII

It is contemplatedthat the projects to be undertakenin accordancewith
this Agreementwill include cooperationwith national, departmentaland local
governmentalagenciesin Hondurasas well as with organizationsof a public

No. 1894



294 United Nations — Treaty Series 1952

or privatecharacter,andinternationalorganizationsof which the United States
of Americaand Hondurasare members. By agreementbetweenthe Minister
andthe Chief of FieldPartycontributionsof funds,property,servicesor facilities
by eitheror both parties,or by third parties,may be acceptedby the SCIDE for
usein effectuatingthe cooperativeprogramof education,in additionto thefunds,
property,servicesandfacilities requiredto be contributedunderthis Agreement.

Article VIII

The partiesheretoshall contribute and makeavailable, to the extent pro-.
videdbelow,funds for usein carryingout the programduring theperiodcovered
by this Agreementin accordancewith the following schedules:

1. The Governmentof the United Statesof America during the period
from the dateof signing of this Agreement through June 30, 1951 shall make
available the funds necessaryto pay the salariesand other expensesof the
membersof the Field Party, as well as suchotherexpensesof an administrative
natureas the Governmentof the United Statesof Americamay incur in con-
nectionwith this program. Thesefunds shallbe administeredby theInstitute
and shall not be depositedto the credit of the SCIDE.

2. In addition, for the periodfrom the dateof signingof this Agreement
throughJune30, 1951, the Governmentof the United Statesof Americashall
depositto the creditof theSCIDEthe sumof $31,400.00(THIRTY-ONE THOUSAND

FOUR HUNDRED DOLLARS) in the currencyof the United Statesof America, as
follows:

During the monthof April 1951 $10,500.00
During the monthof May 1951 10,500.00
During the monthof June 1951 10,400.00

$31,400.00

3. The Governmentof Honduras,for the periodfrom the dateof signing
of this AgreementthroughJune30, 1951,shalldepositto thecreditof theSCIDE
the sum of J.62,800.00 (sIxTY-Two THOUSAND EIGHT HUNDRED LEMPIRAS) as
follows:

During themonthof April 1951 ~2l,000.00
During themonthof May 1951 21,000.00
During themonth of June1951 20,800.00

£62,800.00
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It is understoodand agreedby the partiesheretothat the foregoingsums
will not be inclusive of contributionsmadeto specific projects, or amendments
thereto,by the Governmentof Hondurasorby thedependenciesof the Govern-
~nent of Honduras,such as districts, municipalities, enterprises,and the like,
or by other parties.

4. Any of the funds depositedby the Governmentof the UnitedStatesof
Americato the credit of the SCIDEshallbe convertedat the highestratewhich,
at thetime the conversionis made, is availableto the Governmentof theUnited
Statesfor its diplomaticandotherofficial expendituresin Honduras. All funds
introducedinto Hondurasfor the furtheranceof this cooperativeprogram of
educationshall be exempt from taxes, servicecharges,investmentor deposit
requirements,and any other currencycontrol.

5. Eachdepositrequiredby this Article to be madeby the partiesshallbe
available for withdrawal or expenditureonly after the correspondingdeposit
duefrom the otherpartyheretoduring the samemonthly periodhasbeenmade.
Funds depositedby either and not proportionally matchedby the required
deposit of the other party shall be returned to the contributor prior to the
distribution provided for in Article XIII hereof.

6. The Minister andthe Chief of Field Party, by written agreement,may
amendthe schedulesfor making the depositsrequired by this Article VIII.

7. The partiesheretomay lateragreein writing upon the amountof funds
that eachwill contributeandmakeavailableeachyear for usein carrying outthe
programduring the period from July 1, 1951 through June 30, 1955.

Article IX

Subjectto the provisionsof Paragraph5 of Article VIII hereof,the balances
of all funds depositedto the credit of the SCIDE pursuantto Article VIII of
~this Agreement,shall continueto be available for the cooperativeprogramof
educationduring the existenceof this Agreement,without regard to annual
periods or fiscal years of either of the parties. All materials, equipmentand
suppliesacquiredfor the SCIDE shallbecomethe propertyof the SCIDE and
shallbe usedin the furtheranceof this Agreement. Any suchmaterials,equip-
ment and suppliesremaining at the termination of this cooperativeprogram
shall be at the dispositionof the Governmentof Honduras.
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Article X

The Governmentof Honduras,in additionto thecashcontributionprovided
for in Paragraph3 of Article VIII hereof, may, at its own expense,pursuantto
agreementbetweenthe Minister andthe Chief of Field Party:

1. Appoint specialistsand other necessarypersonnelto collaboratewith
the Field Party;

2. Make availablesuchoffice space,office equipmentandfurnishings,and

such other facilities, materials, equipment, supplies, and services as it can
convenientlyprovidefor the said program;

3. Make availablethegeneralassistanceof theothergovernmentalagencies
of the Governmentof Hondurasfor carrying out the cooperativeprogramof
education.

Article XI

Interestreceivedon fundsof the SCIDE andany other incrementof assets
of the SCIDE, of whatevernatureor source,shall be devotedto the carrying
out of the program and shall not be credited against the contributionsof the
Governmentof theUnitedStatesof Americaor of the Governmentof Honduras.

Article XII

The Minister and the Chief of Field Party may agreeto withhold in the
UnitedStatesof America, from the depositsto be madeby the Governmentof
the United Statesof America to the credit of theSCIDE, the amountsdeemed
to be necessaryfor paymentsto be madeoutsideof Hondurasin U. S. dollars.
Suchamountssowithheld andexpendedshallbeconsideredasif depositedunder
thetermsof thisAgreement. Any fundssowithheld, notexpendedor obligated,
shall be depositedto the credit of the SCIDE at any time, upon agreement
betweenthe Minister and the Chief of Field Party.

Article XIII

Subject to the provisionsof Paragraph5 of Article VIII hereof, any funds
of the SCIDE which remainunexpendedand unobligatedon the termination
of the cooperativeprogramof educationshall, unlessotherwiseagreedupon in
writing by the partiesheretoat that time, be returnedto the partiesheretoin
the proportion of the respectivecontributionsmadeby the Governmentof the
United Statesof America and the Governmentof Hondurasunderthis Agree-
ment,as it maybe from timeto time amendedand extended.
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Article XIV

1. All rights and privileges which are enjoyed by other governmental
divisions or agenciesof the Governmentof Hondurasor by their personnelshall
accrueto the SCIDE andto all its personnel. Such rights and privilegesshall
include,but shallnot belimited to, free postal,telegraph,andtelephoneservice,
passeson railroadsadministeredby the Governmentof Honduras,the right to
rebatesor preferentialtariffs allowed by domesticcompaniesof maritime or
river navigation, air travel, telegraph,telephone,or other services,as well as
exemptionfrom excises,imposts, and stamptaxes.

2. Therights andprivilegesreferredto in Paragraph1 of this Article XIV
pertaining to communications,transportation and exemption from excises,
impostsandstamptaxesshall also accrueto the Instituteand personnelof the
Governmentof the United Statesof Americawith respectto operationswhich
are related to and propertywhich is to be usedfor the cooperativeprogramof
education.

3. All employeesof the Governmentof the United Statesof America
assignedto duties in Hondurasin connectionwith cooperativetechnicalassist-
anceprogramsandprojectsand accompanyingmembersof their families shall
be exemptfrom all Honduranincometaxesandsocial securitytaxeswith respect
to incomeupon which they areobligatedto pay incomeor social securitytaxes
to the Governmentof the United Statesof America, and from property taxes
on personalpropertyintendedfor their own use. Suchemployeesandaccom-
panyingmembersof their families shall receivethe sametreatmentwith respect
to thepaymentof customsand import dutieson personaleffects,equipmentand
suppliesimportedinto Hondurasfor their own useas is accordedby theGovern-
ment of Hondurasto diplomatic personnelof the United StatesEmbassyin
Honduras.

Article XV

The parties hereto declaretheir recognition that the Institute, being a
corporate instrumentality of the United States of America, wholly owned,
directed and controlled by the Governmentof the United Statesof America,
is entitled to sharefully in all theprivilegesandimmunities,includingimmunity
from suits in the courts of Honduras,which areenjoyedby the Governmentof
the United Statesof America.

Article XVI

Any right, privilege, power or duty conferred by this Agreementupon
either the Minister or the Chief of Field Party may be delegatedby either of
them to any of his respectiveassistants,providedthat eachsuchdelegationbe
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satisfactoryto theother. Suchdelegationshallnot limit the rightof theMinister
and the Chief of Field Party to refer any matter directly to one anotherfor
discussionand decision.

Article XVII

The Governmentof Honduraswill endeavorto obtain the enactmentof
such legislationand takesuchexecutiveactionas may be requiredto carry out
the terms of this Agreement.

Article XVIII

This Agreementmay be referredto as the “Education ProgramAgree-
ment “. It shall becomeeffective on the date of signing of this Agreement
and shall remain in force through June30, 1955 or until threemonthsafter
either governmentshallhavegiven notice in writing to the other of intention
to terminateit, whicheveris theearlier;provided, however,that the obligations
of the partiesunderthis Agreementfor the period from July 1, 1951 through
June30, 1955 shallbesubjectto the availability of appropriationsof both parties
for the purposeof the program and to the further agreementof the parties
pursuantto Article VIII, Paragraph7, hereof.

DONE in duplicate, in the English and Spanishlanguages,at Tegucigalpa,
D. C., on the twenty-fourth day of April, nineteenhundredfifty-one.

Forthe Governmentof the UnitedStates]ofAmerica:
JohnD. ERWIN
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